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Dyddiau’r Wythnos

Beth am ganu can am ddyddiau’r wythnos?
Mae pump diwrnod ac yna’r penwythnos.

Dydd Llun dwin lliwio Mae’r gén yn cyfiwyno /
Dydd Mawrth dwi'n nofio The song introduces:
Dydd Mercher dwi’'n dawnsio . : :
A hefyd dydd lau. dyddiau’r wythnos ac amrywiol weithgareddau
Dydd Gwener dwi’n brysio / days of the week and various activities
| orffen fy mhacio .
Penwythnos o joio Dyddiau’r wythnos (Days of the week)
Sydd o fy mlaen. Gweithgareddau (Activities)
Dydd Llun (Monday)
Dydd Sadwrn dwi‘n hwylio canu (sing/singing)
Ac yna caf wylio Dydd Mawrth (Tuesday)
Ffilm antur am gadno lliwio {colour/colouring)
Sy’n arwr o fri. Dydd Mercher (Wednesday)
Dydd Sul fyddai‘n sgipio nofio  (swim/swimming)
Ac ymarfer y piano Dydd lau  (Thursday)
O dwi wedi blino dawnsio (dance/dancing)
I'r gwely af it Dydd Gwener (Friday)
pacio (pack/packing)
O dwi wedi blino Dydd Sadwrn (Saturday)
Ir gwely of it hwylio (sail/sailing)

Dydd Sul (Sunday)

gwylio ffilm  (watch/watching a film)

penwythnos (weekend)

sgipio (skip/skipping)

wythnos (week)

ymarfer y piano (practice the piano)

diwrnod (day)

Gerifa gyffredinol / General vocabulary:
cdn (song) joio (enjoy)
arwr (hero) hefyd
gorffen (finish) gwely (bed)
brysio (rush)

Betham ...? (Let’s... / How about...?)

Dwi wedi blino! (I’'m tired!)

\ © 2025 s4C




